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Mots croisés
d la mode de chez nous
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Horizontalement :

. Démontre qu’il ne faut pas toujours se

désintéresser des affaires
de carreau.

passées ; dame

Connaissent des revers aprés avoir aban-
donné leur chef.

Va lentement quoique pressé; trés vieux.
Bon ou mauvais ; saint ; mesure ; note.
Muettes ; note ; prises a la gorge.
Pugilat ; bien tourné fait I’dne.

Allure ; cause de rafraichissement pour les
Bernois.

Vieux souffleur ; maison du soldat.
Anagramme de Dole ; fit le veau.

registre du commerce tessinois;
compte sur les effets de la meéche.

Terme d’affection (au pluriel).

Fait d’armes ; se dit d’un régime,

Verticalement :

. Porte de sortie ; expression mielleuse.
. Point de départ; trouve un intérét a pra-

tiquer 1'usure.

. Anagramme de pive ; bahut.
. Eclose ; passe le temps; fin savante.

Initiales d’une compagnie de transports
lausannoise ; voie lactée ; laps de temps
plus ou moins longs.

6. C’est le début et la fin de dernier; c’est
le jour a Berne; Lavaux ou La Cate.

7. Circule a I’étranger ; morceau de giteau ;
la hausse est un avantage pour lui.

. Déformé ; au-dessus de la margelle ; pro-
nom.

9. Met le feu au palais ; anagramme de fora.

10. Les consonnes d’une halte ; alentour.

11. Fin de participe ; les débuts de la réalité ;

partie du corps.
12. Intentes une action ; dans la serrure.
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Solution du probléme de mai:

Horizontalement : 1. Caractéres. — 2. Abel ;
coucou., — 3. Intérét ; és. — 4. Ses ; mévente.
— 5. SR ; il ; Raie. — 6. Rail; SM ; ST. — 7.
Cire ; mie. — 8. Ri ; tea; er. — 9. Puce ; pro;
gi. — 10. Recrue; au; et. — 11. Oc; Uri;
ite. — 12. Nage ; leurs.

Verticalement : 1. Caissier ; ron. — 2. Abner ;
ipéca. — 3. Rets; ri; uc. — 4. Ale; ia; crue.
— 5. Licteur. — 6. EM ; lie ; ein. — 7. Ecter;
rap. — 8. Ro; vase; rail. — 9. Eu eim;
doute. — 10, Scéne ; eu. — 11. Ost ; siége. —

12. TU ; entérites.
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Un brave paysan voit son domestique
confortablement installé au revers d’un
talus...

— Alors?... on ne fait plus rien?

— Vous m’avez dit de me dépécher...

— Eh ben?...

— Ben... jai cru qu’il fallait me dé-
pécher... d’arréter!

AMIS ROMANDS
qui venez & Lausanne

Pour bien manger...
a peu de frais... !

LE LANDOR

bat tous les records !...

Chez cet ami Robert Rappaz
Route du Tunnel 1 (Prés de la Riponne)
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